50661, 50662, 50663, 50664 - Rukavice (CAT Il) - macené v latexu
CZ: Navod na pouziti ochrannych rukavic proti mechanickym rizikim CE
Rukavice jsou v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a rady (EU) 2016/425 ze dne
ENb(F)ezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich, norma EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN388,
407.
Pouziti: Rukavice s piskové latexovym povlakem na dlani. Doporucujeme pro pouziti pfi rGznych
typech praci, které vyzaduji ¢astou mani;ﬁulaci s pfedméty v suchém prostredi. Rukavice Ize pouzivat pfi
vseobecnych pracech, kde je tfeba chranit ruce pfed mechanickymi riziky, nejsou vodéodolné.
Zivotnost rukavic: Pouzivat do prvnich znamek opotrebeni ¢i jakéhokoliv poskozeni. Cisténi: Prani ani
chemické cisténi se nedoporucuje. Upozornéni: Rukavice se nesmi pozivat tam, kde hrozi zachyceni do
pohyblivych ¢&asti strojd. U precitlivélych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky. Pred pouzitim
rukavice zkontrolujte ohledné pfipadnych vad a nedostatk(, nepouzivejte rukavice poskozené, silné
znecisténé, obnosené, ani uspinéné, jelikoz pouziti za takovych podminek muze vést k poranéni klize
nebo infekci, v takovém pfipadé vyhledejte firemniho lékafe nebo dermatologa. Tento vyrobek miize
obsahovat prirodni latex, ktery rovnéz muize vyvolat alergickou reakci.
Udrzba: Rukavice nevystavujte sdlavému teplu, organickym rozpoustédlim, maziviim, tukdm,
mineralnim olejim, ostrym nebo horkym pfedmétim o teploté vy3si nez 50°C.
Skladovani: Vyrobky by méI?/ byt skladovany v suchych a dobie vétranych prostorach, mimo dosah
slune¢niho zareni. PriliSnd vihkost vzduchu, vysoka teplota nebo intenzivni svétlo mohou ovlivnit
kvalitu rukavic.
V,ellikogtl: 8"(M), 9"(L), 10”"(XL), 11"(XXL) Material: polyester/ recyklovany polyester/ spandex/
piskovy latex
STUPI\i/E OCHRANY DLE EN 388: Odolnost proti odéru: 2, Odolnost proti profiznuti: 1, Odolnost proti
roztrzeni: 2, Odolnost proti propichnuti: 1, Odolnost proti fezu (EN ISO 13997): X - netestovano
STUPNE OCHRANY DLE EN 407: Odolnost proti hofeni: X-not tested, Odolnost proti kontaktnimu
teplu: 1, Odolnost proti konven¢nimu teplu: X-not tested, Odolnost proti sédlavému teplu: X-not
tested, Odolnost proti malym rozstiikim roztaveného kovu: X-not tested, Odolnost proti velkym
rozstfikim roztaveného kovu: X-not tested.
Znac':em’: piktogram ochrana proti mechanickym rizikm; C €znacka shody; [Epiktogram informace,
CATII rukavice@ategorie Il -ochrana rukou pred mechanickym riziklim, oznacené piktogramem normy
EN 388 a CAT Il,\%)piktogram ochrana proti tepelnym rizik(im.
CZ:vyrobce/SK:vyrobca/EN:manufacturer/DE:Hersteller/PL:producent/RO:producator /HR:proizvodac /HU:
%§értc’>/BG: npowu3ssoguTen: Levior s.r.o., Tovacovska 3488/28, Prerov 75002, levior@levior.cz, www.levior.cz
: notifikovand osoba/SK: notifikovand osoba/EN: notified body/DE: benannte Stelle/PL: jednostka
notyfikowana/RO: organism notificat/HR: notifikirano tijelo/ /HU: bejelentett szervezet/BG: HotndurumpaH
opraH: 0075 / CTC- 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon cedex 07, France
CZ: EU Prohlaseni o shodé je dostupné na:/SK: EU Viyhlasenie o zhode je dostupné na:/EN: EU Declaration of
Conformity is available at:/DE: EU-Konformitétserklarung ist verfiigbar unter:/PL: Deklaracja zgodnoéci UE jest
dostepna na:/RO: Declaratia UE de conformitate este disponibila la:/HR: EU Izjava o sukladnosti dostupna je
na:/HU: bejelentett szervezet/BG: EC leknapaums 3a CbOTBETCTBME € fJOCTbMNHA Ha: www.levior.cz



50661, 50662, 50663, 50664 — Rukavice (CAT IlI) - macané v latexe

SK: Navod na pouzitie ochrannych rukavic proti mechanickym rizikam CE

Rukavice su v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 zo diia 9. marca 2016 o
osobnych ochrannych pracovnych prostriedkoch, norma EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN388, EN407.
Pouzitie; Rukavice s pieskovym latexovym povlakom na dlani. Odporicaju sa na rézne druhy prac,
ktoré vyzaduju ¢astu manipulaciu s predmetmi v suchom prostredi. Rukavice je mozné pouzivat pri
vseobecnych pracach, kde je potrebné chrénit ruky pred mechanickymi a tepelnymi rizikami. Nie su

vodotesné. Zivotnost rukavic: Pouzivat do prvych zndmok opotrebovania alebo akéhokolvek
poskodenia. Cistenie: Pranie ani chemické Cistenie sa neodporuca. Upozornenie: Rukavice sa nesmu
pouzivat tam, kde hrozi zachytenie do pohyblivych casti strojov. U precitlivenych oséb nie je vylicené
podrézdenie pokozky. Pred pouzitim rukavice skontrolujte ohladom pripadnych vad a nedostatkov,
nepouzivajte rukavice poskodené, silne znecistené, obnosené ani zadpinené, pretoZze pouZzitie za
takychto podmienok moze viest k poraneniu koZe alebo infekcii. V takom pripade vyhladajte firemného
lekara alebo dermatoléga. Tento vyrobok moze obsahovat prirodny latex, ktory méze vyvolat
alergicku reakciu.

Udrzba: Rukavice nevystavujte salavému teplu, organickym rozpustadlam, mazivam, tukom,
mineralnym olejom, ostrym alebo horticim predmetom s teplotou vyssou ako 50 °C. Skladovanie:
Vyrobky by mali byt skladované v suchych a dobre vetranych priestoroch, mimo dosahu slne¢ného
ilakren,ia. Prilisnd vlhkost vzduchu, vysoka teplota alebo intenzivne svetlo mézu ovplyvnit kvalitu
rukavic.

V_el'kkost': Eli”(M), 9”(L), 10"(XL), 11"(XXL) Material: polyester / recyklovany polyester / spandex /
pieskovy latex

STUPNE OCHRANY PODLA EN 388: Odolnost proti oderu: 2, Odolnost proti prerezaniu: 1, Odolnost
proti roztrhnutiu: 2, Odolnost proti prepichnutiu: 1, Odolnost proti rezu (EN ISO 13997): X — netestované
STUPNE OCHRANY PODLA EN 407: Odolnost proti horeniu: X-not tested, Odolnost proti
kontaktnému teplu: 1, Odolnost proti konvencnému teplu: X-not tested, Odolnost proti sdlavému
teplu: X-not tested, Odolnost proti malym rozstrekom roztaveného kovu: X-not tested, Odolnost proti
velkym rozstrekom roztaveného kovu: X-not tested.

Znacenie: piktogram ochrana proti mechanickK’m rizikam; C € znacka zhody; (14 piktogram
informdcie rukavice, CATII kategoérie Il -ochrana ruk pred mechanickym rizikdm, oznacené
piktogramom normy EN 388 a CAT 1, {§f)piktogram ochrana proti tepelnym rizikam.



50661, 50662, 50663, 50664 — Handschuhe (CAT Il) - getaucht in Latex
DE: Gebrauchsanweisung fiir Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken CE
Die Handschuhe entsprechen der Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
9. Mérz 2016 Uber personliche Schutzausn'jstung, Norm EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN388, EN407.
Verwendung: Handschuhe mit sandiger Latexbeschichtung auf der Handflache. Empfohlen fir
verschiedene Arten von Arbeiten, die haufiges Hantieren mit Gegenstéanden in trockener und kalter
Umgebung erfordern. Die Handschuhe kénnen fir allgemeine Arbeiten verwendet werden, bei denen
die ‘agdﬁ vor mechanischen und thermischen Risiken geschiitzt werden mussen. Sie sind nicht
wasserdicht.
Lebensdauer der Handschuhe: Verwenden, bis die ersten Anzeichen von Abnutzung oder jegliche
Beschadigung sichtbar sind. Reinigung: Waschen oder chemische ReinciigunGg wird nicht empfohlen.
Warnhinweis: Die Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wo die Gefahr besteht, dass sie in
bewegliche Maschinenteile geraten. Bei empfindlichen Personen kann eine Hautreizung nicht
ausgeschlossen werden. Vor der Verwendung die Handschuhe auf moégliche Mangel und Defekte.
prifen. Keine beschadigten, stark verschmutzten, abgetragenen oder verschmierten Handschuhe
verwenden, da die Nutzung unter solchen Bedingungen zu Hautverletzungen oder Infektionen fiihren
kann. In einem solchen Fall konsultieren Sie den Betriebsarzt oder Dermatologen. ”
Dieses Produkt kann natiirlichen Latex enthalten, der ebenfalls allergische Reaktionen hervorrufen kann.
Wartung: Setzen Sie die Handschuhe keiner Strahlungswdrme, organischen L&sungsmitteln,
Schmierstoffen, Fetten, Mineraldlen sowie keinen scharfen oder heilen Gegenstdnden mit einer
Temperatur Uber 50 °C aus. Lagerung: Die Produkte sollten in trockenen und gut bellfteten Raumen,
fern von Sonnenlicht, gelagert werden. Zu hohe Luftfeuchtigkeit, hohe Temperaturen oder intensives
Licht kénnen die Qualitdt der Handschuhe beeintrachtigen.
fnrﬁﬂe: 8"(M), 9"(L), 10"(XL), 11"(XXL) Material: Polyester / recyceltes Polyester / Spandex / sandiger
atex
SCHUTZSTUFEN NACH EN 388: Abriebfestigkeit: 2, Schnittfestigkeit: 1, Weiterreil3festigkeit: 2,
Stichfestigkeit: 1, Schnittfestigkeit (EN ISO 13997): X - nicht getestet
SCHUTZSTUFEN NACH EN 407: Bestandigkeit gegen Brennen: X-not tested, Besténdigi(keit gegen
Kontaktwarme: 1, Bestdndigkeit gegen Kkonvektive Warme: X-not tested, Bestdndigkeit gegen
Strahlungswarme: X-not tested, Bestandigkeit gegen kleine Spritzer von geschmolzenem Metall: X-not
tested, esténdigkeit%(egen grofe Spritzer von geschmolzenem Metall: X-not tested.
Kennzeichnung:$Piktogramm Schutz gegen mechanische Risiken; C € Konformititszeichen,
[1i] Informationspiktogramm, CAT Il Handschuhe der Kategorie Il - Handschutz gegen mechanische
Risiken, gekennzeichnet mit dem Piktogramm der Norm EN 388 und CAT Il {#iPiktogram Hitzeschutz.



50661, 50662, 50663, 50664 — Gloves (CAT Il) - dipped in latex sandy

EN: Instructions for Use of Protective Gloves Against Mechanical Risks CE

The gloves comply with Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9
March 2016 on personal protective equipment, standards EN 1SO 21420:2020+A1:2024, EN 388, EN 407.
Use: The gloves with latex sandy palm coated. Recommended for various types of work that require
frequent handling of objects in a dry environment. The gloves can be used for general tasks where hand
protection against mechanical and thermal risks is necessary. They are not waterproof. Glove lifespan:
Use until the first signs of wear or any damage appear. Cleaning: Washing or dry cleaning is not
recommended. Warning:The gloves must not be used where there is a risk of entanglement with
moving machine parts. Sensitive individuals may experience skin irritation. Before use, check the gloves
for possible defects or deficiencies. Do not use gloves that are damaged, heavily soiled, worn out, or
contaminated, as use under such conditions may lead to skin injuries or infection. In such cases, consult
the company doctor or a dermatologist.

This product may contain natural latex, which may also cause an allergic reaction.
Maintenance: Do not expose the gloves to radiant heat, organic solvents, lubricants, greases, mineral
oils, sharp objects, or hot items with a temperature above 50 °C. Storage: Products should be stored in
dry and well-ventilated areas, away from sunlight. Excessive humidity, high temperature, or intense light
may affect the quality of the gloves.

Size: 8”"(M), 9”(L), 10”(XL), 11"(XXL) Material: polyester / recycled polyester / spandex / latex sandy
LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 388: Abrasion resistance: 2, Cut resistance: 1, Tear
resistance: 2, Puncture resistance: 1, Cut resistance (EN ISO 13997): X - not tested

LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 407: Resistance to burning: X-not tested, Resistance to
contact heat: 1, Resistance to convective heat: X-not tested, Resistance to radiant heat: X-not tested,
Resistance to small splashes of molten metal: X-not tested, Resistance to large splashes of molten
metal: X-not tested.

Marking: (&) Pictogram: protection against mechanical risks, C € Conformity mark, [1i] Information
pictogram, CAT II Category Il gloves — hand protection against mechanical risks, marked with the EN 388
standard pictogram and CAT I1,[#f) Pictogram: protection against thermal risks



50661, 50662, 50663, 50664 - Keszty( (CAT Il) - latexhabbal martva

HU: Hasznalati itmutaté mechanikai kockazatok elleni védékesztylikh6z CE

A kesztyilk megfelelnek az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/425 rendeletének (2016. marcius 9.)
az egyéni véddeszkozokrol, szabvany: EN 1SO 21420:2020+A1:2024, EN388, EN407.

Hasznalat: Keszt%/(] homokos latex bevonattal a tenyéren. Kilénféle munkdkhoz ajanljuk, amelyek
gyakori targykezelést igényelnek széraz kdrnyezetben. Altaldnos munkavégzéshez is hasznalhatok, ahol
a kéz védelme mechanikai és héhatasok ellen sziikséges. Nem vizalldak

Elettartam: Addig hasznalja, amig az els6 kopas- vagy sériilésnyomok meg nem jelennek. Tisztitas:
Mosas vagy vegytisztitas nem ajanlott. Figyelmeztetés: A keszty(k nem hasznalhatok olyan helyen,
ahol fennall a veszélye, hogy mozgd gépalkatrészekbe akadnak. Erzékeny bér(i személyeknél
bérirritaci6 nem zdrhatd ki. Haszndlat el6tt ellendrizze a kesztylket hibdk és hidnyossagok
szempontjabol. Ne hasznéljon sérilt, erésen szennyezett, elhasznalédott vagy koszos keszty(t, mert
ezek haszndlata bérsériilést vagy fertézést okozhat. llyen esetben forduljon lizemorvoshoz vagy
bérgydgydszhoz. Ez a termék természetes latext tartalmazhat, amely allergias reakciot valthat ki.
Karbantartas: A keszty(iket ne tegye ki sugarzd hének, szerves olddszereknek, kenéanyagoknak,
zsiroknak, asvanyi olajoknak, éles vagy forré targyaknak 50 °C feletti hémérsékleten.

Tarolas: A termekeket szdraz, jol szell6z6 helyen kell tarolni, napfénytél védve. A tulzott paratartalom,
magas hémérséklet vagy intenziv fény ronthatja a kesztylik mindségeét.

Méret: 8"(M), 9"(L), 10"(XL), 11"(XXL) Anyag: poliészter / Ujrahasznositott poliészter / spandex /
homokos latex 3

EN 388 SZERINTI VEDELMI SZINTEK: Kc;z)a’sélléség: 2, Vagasallosag: 1, Szakitoszilardsag: 2,
Szurasallésag: 1, Vagasallosag (EN ISO 13997): X — nem tesztelt ]

VEDELMI SZINTEK AZ EN 407 SZERINT: Egésallosdg: X-not tested, Erintkezési hével szembeni
ellendllas: 1, Konvektiv hével szembeni ellenadllas: X-not tested, Sugarzé hével szembeni ellenallas:
X-not tested, Kis mennyiség(i olvadt fém froccsenéseivel szembeni ellendllas: X-not tested, Nagy
mennyiség( olvadt fém fréccsenéseivel szembeni ellenallas: X-not tested.

Jel6lések:(&)piktogram mechanikai kockdzatok elleni védelem, C € megfeleléségi%elzés,[lﬂ informaciés
piktogram, “CATII |l. kategoridju keszty(i — kézvédelem mechanikai kockazatok ellen, EN 388 szabvény
és CAT Il piktogrammal jelGlve, (g piktogram héhatéasok elleni védelem



50661, 50662, 50663, 50664 — Manusi (CAT Il) - scufundate in latex

RO: Instructiuni de utilizare pentru manusi de protectie impotriva riscurilor mecanice CE

Ménusile sunt conforme cu Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425 din 9

martie 2016 privind echipamentele individuale de protectie, standardele EN ISO 21420:2020+A1:2024,

EN388, EN407.

Utilizare: Manusi cu strat de acoperire din latex nisipos pe palma. Se recomanda pentru diferite tipuri

de lucradri care necesita manipularea frecventa a obiectelor in mediu uscat. Pot fi utilizate pentru lucrari

generale unde este necesara protectia mainilor impotriva riscurilor mecanice si termice. Nu sunt

impermeabile.

Durata de viata a manusilor: Se utilizeaza pana la aparitia primelor semne de uzura sau deteriorare.

Curatare: Spalarea si curatarea chimica nu sunt recomandate.

Avertisment: Mdnusile nu trebuie folosite in locuri unde exista riscul de a fi prinse in partile mobile ale

utilajelor. La persoanele sensibile poate aparea iritatie a pielii. Inainte de utilizare, verificati manusile

pentru eventuale defecte sau neconformitati. Nu folositi mdnusi deteriorate, foarte murdare, uzate sau

patate, deoarece utilizarea in aceste conditii poate duce la leziuni ale pielii sau infectii. In astfel de cazuri,

adresati-va medicului de medicina muncii sau dermatologului. Acest produs poate contine latex

natural, care poate provoca reactii alergice.

Depozitare: Produsele trebuie depozitate in locuri uscate si bine ventilate, departe de razele soarelui.

Umiditatea excesivd, temperatura ridicata sau lumina intensa pot afecta calitatea manusilor.

Intretinere: Nu expuneti manusile la caldura radianta, solventi organici, lubrifianti, grasimi, uleiuri

minerale sau obiecte ascutite ori fierbinti cu temperaturi mai mari de 50 °C.

IMa“xrime: 8"(M), 9”(L), 10"(XL), 11"(XXL) Material: poliester / poliester reciclat / spandex /

atex nisipos

NIVELE DE PROTECTIE CONFORM EN 388: Rezistenta la abraziune: 2, Rezistenta la tdiere: 1, Rezistenta

la rupere: 2, Rezistenta la perforare: 1, Rezistentd la tdiere (EN I1SO 13997): X - netestat

NIVELE DE PROTECTIE CONFORM EN 407: Rezistenta la flacira: X-not tested, Rezistenta la cildura

prin contact: 1, Rezistentd la caldura convectiva: X-not tested, Rezistenta la caldura radianta: X-not

tested, Rezistenta la stropiri mici de metal topit: X-not tested, Rezistenta la stropiri mari de metal topit:

X-not tested.

Marcaj:(gjpictograma protectie impotriva riscurilor mecanice, C€ marcaj de conformitate,
pictograma informativa, CAT II Manusi categoria Il - protectia mainilor impotriva riscurilor mecanice

marcate cu pictograma standardului EN 388 si CAT II,, @ pictograma protectie impotriva riscurilor

termice.



50661, 50662, 50663, 50664 - Rekawice (CAT Il) - zanurzone w lateksie

PL: Instrukcja uzytkowania rekawic ochronnych przed zagrozeniami mechanicznymi CE

Rekawice sg zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca
2016 r. w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej, normy EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN 388, EN 407.
Zastosowanie: Rekawice z piaskowa powtoka lateksowa na dtoni. Zalecane do réznego rodzaju prac
wymagdajacych czestej manipulacji przedmiotami w suchym srodowisku. Rekawice moga by¢ uzywane
do ogélnychl\f)rac, w ktérych konieczna jest ochrona rak przed zagrozeniami mechanicznymi i
termicznymi. Nie s3 wodoo (?orne.

Trwatosc rekawic: Uzywac
uszkodzenia.
Czyszczenie: Pranie ani czyszczenie chemiczne nie jest zalecane.

Ostrzezenie: Rekawic nie wolno uzywa¢ w miejscach, gdzie istnieje ryzyko wciggniecia w ruchome
czesci maszyn. U 0séb wrazliwych moze wystapic Eodraznienie skory. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢
rekawice pod katem ewentualnych wad i usterek. Nie nalezy uzywac rekawic uszkodzonych, silnie
zabrudzonych, zuzytych lub poplamionych, poniewaz uzywanie ich w takich warunkach moze
prowadzi¢ do urazow skéry lub infekcji. W takim przypadku nalezy skonsultowa¢ sie z lekarzem
zaktadowym lub dermatologiem. Ten produkt moze zawiera¢ naturalny lateks, ktéry moze
wywotac reakcje alergiczna.

Konserwacja: Nie wystawia¢ rekawic na dziatanie ciepta promieniujagcego, rozpuszczalnikéw
organicznych, $rodkéw smarnych, ttuszczéw, olejéw mineralnych ani ostrych lub goracych
Brzedmiotéw o temperaturze powyzej 50 °C.

rzechowywanie: Produkty nalezy przechowywa¢ w suchych i dobrze wentylowanych
pomieszczeniach, z dala od promieni stonecznych. Nadmierna wilgotno$¢ powietrza, wysoka
temperatura lub intensywne $wiatto moga wptywac na jakos¢ rekawic.

Rozmiar: 8"(M), 9"(L), 10”(XL), 11"(XXL) ~ Materiak: poliester / poliester z recyklingu / spandex / lateks

iaskow
BOZIOI\XY OCHRONY WG EN 388: Odpornos$¢ na scieranie: 2, Odpornosc na przeciecie: 1, Odpornosc
na rozdarcie: 2, Odpornosc na przektucie: 1, Odpornosc na cigcie (EN I1SO 13997): X — nie testowano
POZIOMY OCHRONY WG EN 407: Odpornos¢ na ptomienie: X-not tested, Odpornos¢ na ciepto
kontaktowe: 1, Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne: X-not tested, Odpornos¢ na ciepto
promieniowania: X-not tested, Odpornos$¢ na mate rozpryski stopionego metalu: X-not tested,
Odpornos¢ na duze rozpryski stopionego metalu: X-not tested.
Oznakowanie; (&) piktogram — ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi, C € znak zgodnosci, [13]
piktogram informacyjny, CATII ~ rekawice kategorii Il - ochrona rak przed ~zagrozeniami
mechanicznymi, oznaczone piktogramem normy EN 388 i CAT I, W) piktogram - ochrona przed
zagrozeniami termicznymi.

o momentu pojawienia sie pierwszych oznak zuzycia lub jakiegokolwiek



50661, 50662, 50663, 50664 — Rukavice (CAT Il) - umocene u lateks

HR: Uputstvo za upotrebu zastitnih rukavica protiv mehanickih rizika CE

Rukavice su u skladu sa Uredbom Evropskog parlamenta i Saveta (EU) 2016/425 od 9. marta 2016.
O li¢noj zastitnoj opremi, standardima EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN 388, EN 407.

Upotreba: Rukavice su izradene od poliesterskog pletiva, a dlan je premazan lateks pjenom.
Preporuéu'jqu se za razli¢ite vrste poslova koji zahtijevaju ¢estu manipulaciju predmetima u” suhim
uvjetima. Rukavice se mogu koristiti za opste poslove lc(;de je potrebna zastita ruku od mehanickih i
to‘plotnih rizika. Nisu vodootporne. Trajnost rukavica: Koristiti dok se ne pojave prvi znaci habanja ili
bilo kakvog ostecenja. Cisc¢enje: Pranje i hemijsko cis¢enje se ne preporucuje. Upozorenje: Rukavice se
ne smeju koristiti na mestima gde postoji rizik od kacenja za pokretne delove masina. Kod osetljivih
osoba moze dodi do iritacije koze. Pre upotrebe proverite rukavice zbog mogucih nedostataka i
ostecenja. Ne koristite rukavice koje su oitec’ene,ﬂ' o zaprljane, pohabane ili masne, jer upotreba u
takvim uslovima moZze dovesti do povreda koze ili infekcija. U takvim slucajevima obratite se lekaru
preduzeca ili dermatologu. Ovaj proizvod moze sadrzati prirodni lateks koji takode moze izazvati
alergijsku reakciju.

Odrzavanje: Ne izlazite rukavice zracenju toplote, organskim rastvara¢ima, mazivima, mastima,
mineralnim uljima, kao ni ostrim ili vru¢im predmetima na temperaturama iznad 50 °C.

Skladistenje:

Proizvodi se moraju cuvati u suvim i dobro provetrenim prostorijama, dalje od sunceve svetlosti.
Prekomerna vlaznost vazduha, visoka temperatura ili jaka svetlost mogu uticati na kvalitet rukavica.

Velilfina: 8"(M), 9”(L), 10"(XL), T1"(XXL) Materijal: poliester, reciklirani poliester, spandex, pjeskoviti

ateks

NIVOI ZASTITE PREMA EN 388: Otpornost na habanje: 2, Otpornost na posekotine: 1, Otpornost na
cepangle: 2, Otpornost na probijanje: 1, Otpornost na seéen;'(e (EN ISO 13997): X - nije testirano
STUPNJI ZASTITE PREMA EN 407: Otpornost na plamen: X-not tested, Otpornost na kontakt toplinu:
1, Otpornost na konvencijsku toplinu: X-not tested, Otpornost na zrac¢ecu toplinu: X-not tested,
Otpornost na male prskotine rastopljenog metala: X-not tested, Otpornost na velike prskotine
rastopljenog metala: X-not tested.

Oznacavanje: piktogram - zastita od mehanickih rizika, C € znak usaglasenosti, [1i] informativni
piktogram, CAT Il rukavice kategorije Il — zastita ruku od mehanickih rizika, oznac¢ene piktogramom
standarda EN 388 i CAT II, (1) piktogram - zastita od toplotnih rizika



50661, 50662, 50663, 50664 — PbrkaBuum (CAT Il) - noToneHu B nateKc

BG: UHcTpyKLuM 3a ynoTpe6a Ha 3aluTHU pbKaBUL cpeLly MmexaHn4Hu puckose CE

PbkaBuuute otroBapATt Ha Pernament (EC) 2016/425 Ha EBponeiickua napnameHT 1 Ha CbBeTa OT 9
MapT 2016 . OTHOCHO NUYHUTe NpeAnasHu cpeacTea, ctaHaapT EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN388,
EN407.

Ynotpe6a: PbkaBuUM C MACBYHO NIATEKCOBO MOKPWTME Ha AnaHTa. [penopbuBaT ce 3a pasfivuHu
BMAoOBe paboTa, KOUTO M3MCKBAT YeCTO MaHWUMynvMpaHe C npegmeTy B cyxa cpepa. MoraT pa ce
13non3eaT 3a oblwa paboTa, NpU KOATO € HeoOGXOAMMO Aa Ce MpeanasAT pbleTe OT MeXaHWYHU Y
TOMJIMHHW pUCKoBe. He ca BOAOYCTOMUYUNBN.

KuBoT Ha pbKaBuuuTe: [la ce M3Mnon3BaT 4O NoABaTa Ha MbPBMTE NPU3HALM Ha M3HOCBaHE UKW
nospepa.

MouncrBaHe: He ce npenopbyBa NpaHe WM XMMUYECKO NOUYNCTBaHe.

MpepynpexaeHne: PbkaBrumTe He TpAOBa Aa ce M3MON3BaT Ha MeCTa, KbAETO MIMa PUCK OT 3axBalliaHe
B ABVPKELLM Ce YacTu Ha MawmrHK. MNpun 4yBCTBUTENTHM LA € Bb3MOXKHO KOXHO pasfpasHeHue. MNpean
ynoTpeba nposepeTe pbKaBMLMTE 3a Bb3MOXHY fedeKTn nnv nospeau. He nsnosnssaiite noBpeaeHy,
CUJTHO 3aMbPCEHM, U3HOCEHW WAN 3auanaHn pbKaBULW, Tbil KaTo ynoTpebaTa UM B TakuBa yCroBUA
MOXe [a [oBefe [0 HapaHABaHWA Ha KoxaTta unv uHbekumn. B TakbB criyyail ce oObpHeTe Kbm
dupmeHna nekap nnn fepmatonor. Tosm NPOAYKT MoXe Aia CbAbp)Ka ecTecTBEeH JlaTeKC, KONTo
CblU0 MOXe Aa NpeAn3BMKa aneprmyHa peakuyms.

MopppbKKa: He n3naravite pbKaBUUWTE Ha TbUMCTa TOMJINHA, OPraHNUYHU Pa3TBOPUTENN, CMa3KM,
Ma3HVIHW, MUHEPaJTHN Macna, OCTPV WM ropeLym npeameTu ¢ Temnepatypa Hag 50 °C.

CbxpaHeHue: [lpoayktute TpAbBa fa ce CbXxpaHABAT Ha CyxO 1 JO6pe NPOBETPMBO MACTO, Aaniey oT
CnbHYeBa cBeT/IMHA. [[pekomepHaTa BNa)KHOCT, BUCOKaTa TemrnepaTypa Ui CuiiHaTa CBeT/IMHa morar a
NOBJIMAAT Ha KaYeCTBOTO Ha PbKaBmLUUTe.

Pasmep: 8"(M), 9”(L), 10”(XL), 11"(XXL) Martepwman: nonuectep / peunKknmpaH nonvectep / cnaHaekc /
NACbYEH NlaTeKc

CTEMEHU HA 3ALLUTA CMOPE[ EN 388: YcToliuMBOCT Ha abpasus: 2, YCTOMUMBOCT Ha cpsA3BaHe: 1,
YCTONUMBOCT Ha pa3KbCBaHe: 2, YCTONUYMBOCT Ha NpobrBaHe: 1, YcTonumeocT Ha psasaHe (EN 1SO 13997):
X — HeTecTBaHO

CTENEHU HA 3ALLUTA CMOPEJA EN 407: YcToumBocT Ha ropeHe: X-not tested, YctonumsocT Ha
KOHTaKTHa TornimHa: 1, YCTOMUMBOCT Ha KOHBEKTUBHa TomnnnHa: X-not tested, YcTtonumBocT Ha nbuncTa
TonnuvHa: X-not tested, YcTounBOCT Ha Manku Npbcky pasTtorneH meTtan: X-not tested, YcTonumBocT Ha
ronemu NPbCKy pastoneH metan: X-not tested.

Mapxwposxa:nmmorpama 3aWwmTa  OoT  MexaHuuyHu puckose, ( € 3HaK 3a CbOTBETCTBME,
[1i] nHdopmaumoHHa nuktorpama, CAT Il PbkaBrum kateropus Il - 3awmTa Ha pbLeTe cpeLly MexaHUyYHN
prickoBe, MapKnpaHu ¢ nrkTorpamarta EN 388 n CAT |1, (i) nukTorpama sawuta oT TepPMUYHN PUCKOBE.



